17th Sunday after Pentecost
ELW Holy Communion Setting Two
Sunday, October 2, 2022 CLC 8am & 1lam

GATHERING

GATHERING SONG What Is This Place (ELW 524)

The time of gathering song may be brief or extended, and may include
one or more of the following: hymns, psalms; a Kyrie; a canticle of
praise.

1 What is this place where we are meeting?
Only a house, the earth its floor.

Walls and a roof sheltering people,
windows for light, an open door.

Yet it becomes a body that lives

when we are gathered here,

and know our God is near.

2 Words from afar, stars that are falling,

sparks that are sown in us like seed:

names for our God, dreams, signs, and wonders
sent from the past are all we need.

We in this place remember and speak

again what we have heard:

God's free redeeming word.

3 And we accept bread at this table,
broken and shared, a living sign.

Here in this world, dying and living,
we are each other's bread and wine.
This is the place where we can receive
what we need to increase:

our justice and God's peace.
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GREETING (ELW p. 120)

The grace of our Lord Jesus Christ, the love of God,
and the communion of the Holy Spirit be with you all.
And also with you.

KYRIE (ELW p. 120)

In peace, let us pray to the Lord.
Lord, have mercy.

For the peace from above,
and for our salvation,

let us pray to the Lord.
Lord, have mercy.

For the peace of the whole world,

for the well-being of the Church of God,
and for the unity of all,

let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.

For this holy house,

and for all who offer here their worship and praise,
let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.

Help, save, comfort, and defend us, gracious Lord.
Amen, amen.
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CANTICLE OF PRAISE (ELW p. 121)
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This is the feast of victory for our God.
Alleluia, alleluia, alleluia.

Worthy is Christ, the Lamb who was slain,
whose blood set us free to be people of God.

Power, riches, wisdom and strength,
and honor, blessing, and glory are his.

This is the feast of victory for our God.
Alleluia, alleluia, alleluia.

Sing with all the people of God,
and join in the hymn of all creation:

Blessing, honor, glory, and might
be to God and the Lamb forever. Amen.

This is the feast of victory for our God,
for the Lamb who was slain has begun his reign.
Alleluia, alleluia, alleluia.

PRAYER OF THE DAY (ELW p. 124)

The presiding minister leads in the prayer of the day.

E pule, Kakou. Let us pray.

A brief silence.

Benevolent, merciful God: When we are empty, fill us. When we are

weak in faith, strengthen us. When we are cold in love, warm us, that
with fervor we may love our neighbors and serve them for the sake of
your Son, Jesus Christ, our Savior and Lord.

Amen.



WORD
God speaks to us in scripture reading, preaching, and song.

FIRST READING: Habakkuk 1:1-4; 2:1-4

Injustice and violence in the time leading up to the Babylonian exile
move this prophet to lament: How can a good and all-powerful God see
evil in the world and seemingly remain indifferent? God answers by
proclaiming that the righteous will live by faith.

A reading from Habakkuk.
“The oracle that the prophet Habakkuk saw.

0 LoRrD, how long shall I cry for help,
and you will not listen?

Or cry to you “Violence!”
and you will not save?

*‘Why do you make me see wrongdoing
and look at trouble?

Destruction and violence are before me;
strife and contention arise.

“So the law becomes slack
and justice never prevails.

The wicked surround the righteous—
therefore judgment comes forth perverted.

>4 will stand at my watchpost,
and station myself on the rampart;
| will keep watch to see what he will say to me,
and what he will answer concerning my complaint.
“Then the LORD answered me and said:
Write the vision;
make it plain on tablets,
so that a runner may read it.
°For there is still a vision for the appointed time;



it speaks of the end, and does not lie.
If it seems to tarry, wait for it;

it will surely come, it will not delay.
“Look at the proud!

Their spirit is not right in them,

but the righteous live by their faith.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

PSALM: Psalm 37:1-9

‘Do not be provoked by evildoers;
do not be jealous of those who do wrong.

’For they shall soon wither like the grass,
and like the green grass fade away.

*Put your trust in the LORD and do good;
dwell in the land and find safe pasture.

“Take delight in the LORD,
who shall give you your heart’s desire.

>Commit your way to the LORD; put your trust in the LORD,
and see what God will do.

°The LorD will make your vindication as clear as the light
and the justice of your case like the noonday sun.

'Be still before the LORD and wait patiently.
Do not be provoked by the one who prospers, the one who

succeeds in evil schemes.

®Refrain from anger, leave rage alone;
do not be provoked; it leads only to evil.

°For evildoers shall be cut off,
but those who hope in the LORD shall possess the land.



SECOND READING: 2 Timothy 1:1-14

This letter written to Timothy is a personal message of encouragement.
In the face of hardship and persecution, Timothy is reminded that his
faith is a gift of God. He is encouraged to exercise that faith with the
help of the Holy Spirit.

A reading from 2 Timothy.

'Paul, an apostle of Christ Jesus by the will of God, for the sake of the
promise of life that is in Christ Jesus,

°To Timothy, my beloved child:

Grace, mercy, and peace from God the Father and Christ Jesus our
Lord.

°I am grateful to God—whom | worship with a clear conscience, as
my ancestors did—when | remember you constantly in my prayers night
and day. “Recalling your tears, | long to see you so that | may be filled
with joy. °I am reminded of your sincere faith, a faith that lived first in
your grandmother Lois and your mother Eunice and now, | am sure,
lives in you. °For this reason | remind you to rekindle the gift of God
that is within you through the laying on of my hands; for God did not
give us a spirit of cowardice, but rather a spirit of power and of love and
of self-discipline.

°Do not be ashamed, then, of the testimony about our Lord or of me
his prisoner, but join with me in suffering for the gospel, relying on the
power of God, “who saved us and called us with a holy calling, not
according to our works but according to his own purpose and grace. This
grace was given to us in Christ Jesus before the ages began, *°but it has
now been revealed through the appearing of our Savior Christ Jesus,
who abolished death and brought life and immortality to light through
the gospel. **For this gospel | was appointed a herald and an apostle and
a teacher, ‘“and for this reason I suffer as | do. But | am not ashamed, for
| know the one in whom | have put my trust, and | am sure that he is able
to guard until that day what | have entrusted to him. **Hold to the
standard of sound teaching that you have heard from me, in the faith and



love that are in Christ Jesus. **Guard the good treasure entrusted to you,
with the help of the Holy Spirit living in us.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

GOSPEL ACCLAMATION Wait for the Lord (ELW 262)
The assembly stands to welcome the gospel.

Wait for the Lord
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Text: Taizé Community

Music: WAIT FOR THE LORD, Jacques Berthier, 1923-1994

Text and music © 1984 Les Presses de Taizé, GIA Publications, Inc., agent. 7404 S. Mason Ave., Chicago, IL 60638.
www.giamusic.com. 800.442.3358. All rights reserved. Used by permission.

Duplication in any form prohibited without permission or valid license from copyright administrator.
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Wait for the Lord, whose day is near.
Wait for the Lord: be strong, take heart!
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GOSPEL.: Luke 17:5-10

On the way to Jerusalem, Jesus instructs his followers about the power
of faith and the duties of discipleship. He calls his disciples to adopt the
attitude of servants whose actions are responses to their identity rather
than works seeking reward.

The holy gospel according to Luke.
Glory to you, O Lord.

°The apostles said to the Lord, “Increase our faith!” °The Lord replied,
“If you had faith the size of a mustard seed, you could say to this
mulberry tree, ‘Be uprooted and planted in the sea,” and it would obey
you.

"“Who among you would say to your slave who has just come in from
plowing or tending sheep in the field, ‘Come here at once and take your
place at the table’? *“Would you not rather say to him, ‘Prepare supper
for me, put on your apron and serve me while | eat and drink; later you
may eat and drink’? °Do you thank the slave for doing what was
commanded? ‘°So you also, when you have done all that you were
ordered to do, say, ‘We are worthless slaves; we have done only what
we ought to have done!””

The gospel of the Lord.
Praise to you, O Christ.

KEIKI STORY

SERMON
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HYMN OF THE DAY Lord Jesus, You Shall Be My Song: Jésus, je
voudrais te chanter (ELW 808)
The assembly stands to proclaim the word of God in song.

ENGLISH

1 Lord Jesus, you shall be my song as | journey;
I'll tell ev'rybody about you wherever | go:

you alone are our life and our peace and our love.
Lord Jesus, you shall be my song as | journey.

2 Lord Jesus, I'll praise you as long as | journey.
May all of my joy be a faithful reflection of you.
May the earth and the sea and the sky join my song.
Lord Jesus, I'll praise you as long as | journey.

3 As long as | live, Jesus, make me your servant,

to carry your cross and to share all your burdens and tears.
For you saved me by giving your body and blood.

As long as | live, Jesus, make me your servant.

4 1 fear in the dark and the doubt of my journey;

but courage will come with the sound of your steps by my side.
And with all of the family you saved by your love,

we'll sing to your dawn at the end of our journey.

FRENCH

1 Jesus, je voudrais te chanter sur ma route;

Jesus, je voudrais t'annoncer a mes voisins partout,
car toi seul es la vie et la paix et I'amour:

Jesus, je voudrais te chanter sur ma route.
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2 Jesus, je voudrais te louer sur ma route;

Jesus, je voudrais que ma voix soit I'echo de ta joie,
et que chante la terre et que chante le ciel;

Jesus, je voudrais te louer sur ma route.

3 Jesus, je voudralis te servir sur ma route,

Jesus, je voudrais partager les soufrances de ta croix,
car tu livres pour moi et ton corps et ton sang;

Jesus, je voudrais te servir sur ma route.

4 Jesus, je voudrais tout au long de ma route,
entendre tes pas resonner dans le nuit pres de moi,
jusqu'a l'aube du jour ou ton peuple sauve,

Jesus, chantera ton retour sur ma route.
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Lord Jesus, You Shall Be My Song

Jésus, je voudrais te chanter
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APOSTLES' CREED (ELW p. 126)

The Nicene Creed or the Apostles” Creed may be spoken. The Nicene
Creed is appropriate during Advent, Christmas, Easter, and on festival
days, the Apostles’ Creed during Lent and at other times.

| believe in God, the Father almighty,
creator of heaven and earth.
I believe in Jesus Christ, God’s only Son, our Lord,
who was conceived by the Holy Spirit,
born of the virgin Mary,
suffered under Pontius Pilate,
was crucified, died, and was buried;
he descended to the dead.
On the third day he rose again;
he ascended into heaven,
he is seated at the right hand of the Father,
and he will come to judge the living and the dead.
| believe in the Holy Spirit,
the holy catholic church,
the communion of saints,
the forgiveness of sins,
the resurrection of the body,
and the life everlasting. Amen.

PRAYERS OF INTERCESSION

As scattered grains of wheat are gathered together into one bread, so let
us gather our prayers for the church, those in need, and all of God’s
good creation.

A brief silence.

We pray for your holy church in every place and for those who serve
following the example of Christ. We pray for those pastors and lay
leaders serving in areas stricken by natural disasters. Help them to live
by faith and walk by the light of your gospel. E ka Haku,

e aloha mai.
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For parts of the world ravaged by natural disaster, Puerto Rico, Cuba,
Florida, Nova Scotia, Pakistan, Alaska, Japan, the Philippines, and
Papua New Guinea: relieve those affected by floods, wildfires, droughts,
earthquakes, tornadoes, and hurricanes. E ka Haku,

e aloha mai.

For every nation and for those entrusted with authority: grant our leaders
self-discipline in all things and inspire them with love for your people. E
ka Haku,

e aloha mai.

For victims of violence, abuse, and neglect: heal those who have been
harmed and protect those who are vulnerable. For all who are sick,
especially all those whom we name in our hearts and whose names we
now speak aloud .... E ka Haku,

e aloha mai.

For this and every congregation: rekindle your gifts within your people,
and inspire councils, committees, and individuals to plan and work
together that all may know your love. E ka Haku,

e aloha mai.

Here other intercessions may be offered.
Birthdays: Pam Baptisms: None
Church: Maluhia Lutheran, Pastor Jasmine Bostock

In thanksgiving that you have abolished death, and for the saints who
have died, especially Fr David Simpson. Bring us all to eternal life with
you. E ka Haku,

e aloha mai.

Gathered together in the sweet communion of the Holy Spirit, gracious
God, we offer these and all our prayers to you; through Jesus Christ, our
Savior.

Amen.
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CONFESSION AND FORGIVENESS (ELW p. 116)
The assembly stands.

Let us confess our sin in the presence of God and of one another.
Silence is kept for reflection.

Most merciful God,

we confess that we are captive to sin and cannot free ourselves. We
have sinned against you in thought, word, and deed, by what we
have done and by what we have left undone. We have not loved you
with our whole heart; we have not loved our neighbors as ourselves.
For the sake of your Son, Jesus Christ, have mercy on us. Forgive
us, renew us, and lead us, so that we may delight in your will and
walk in your ways, to the glory of your holy name.

Amen.

The presiding minister announces God'’s forgiveness with these or
similar words.

In the mercy of almighty God, Jesus Christ was given to die for us, and
for his sake God forgives us all our sins. As a called and ordained
minister of the church of Christ, and by his authority, | therefore declare
to you the entire forgiveness of all your sins, in the name of the Father,

and of the = Son, and of the Holy Spirit.
Amen.

PEACE AND ALOHA
Aloha nui e ‘oukou.

‘O ke aloha o ka Haku
€ mau ana me ‘oukou
apau loa.

Friends and neighbors, sisters and brothers, the peace of Christ be with
you always.

And also with you.
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MEAL
God feeds us with the presence of Jesus Christ.

OFFERING Praise God, from Whom All Blessings Flow (alternate
text) (ELW 885)

An offering is gathered for the mission of the church, including the care
of those in need. Mahalo nui loa to everyone who is able to continue
with their offerings.

You may drop your offering in the wooden plates on the way in or out of
worship. You can also send checks via USPS mail or go to our
“Donate” button at www.clcmililani.org and make your offering via
Tithe.ly or PayPal. Mahalo to Thrivent members making offerings via
Simply Giving.

And to those who are using www.smile.amazon.com, mahalo for
remembering us!

Praise God, from whom all blessings flow;
praise God, all creatures here below;
praise God above, ye heav'nly host;

praise Father, Son, and Holy Ghost.

Ho‘onani 1 ka Makua mau

Ke Keiki me ka ‘Uhane no

Ke Akua mau, ho‘omaika‘i pii
Ko keia ao ko kéla ao.
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OFFERING PRAYER

As the table is prepared, the assisting minister leads in prayer.
E pule, Kakou. Let us pray.

A brief silence

God of abundance:

you have set before us a plentiful harvest.
As we feast on your goodness,

strengthen us to labor in your field,

and equip us to bear fruit for the good of all,
in the name of Jesus.

Amen.
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GREAT THANKSGIVING
DIALOGUE (ELW p. 129)
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The Lord be with you.
And also with you.

Lift up your hearts.
We lift them to the Lord.

Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give our thanks and praise.

PREFACE (ELW p. 130)

It is indeed right, our duty and our joy,

that we should at all times and in all places

give thanks and praise to you, almighty and merciful God,

through our Savior Jesus Christ;

who on this day overcame death and the grave,

and by his glorious resurrection opened to us the way of everlasting life.

And so, with all the choirs of angels,
with the church on earth and the hosts of heaven,
we praise your name and join their unending hymn:
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HOLY, HOLY, HOLY (ELW p. 130)
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Holy, holy, holy Lord,

God of power and might,

heaven and earth are full of your glory.
Hosanna in the highest.

Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest. Hosanna in the highest.

THANKSGIVING AT THE TABLE (ELW p. 130)

In the night in which he was betrayed,

our Lord Jesus took bread, and gave thanks;

broke it, and gave it to his disciples, saying:

Take and eat; this is my body, given for you.
Do this for the remembrance of me.

Again, after supper, he took the cup, gave thanks,
and gave it for all to drink, saying:
This cup is the new covenant in my blood,

shed for you and for all people for the forgiveness of sin.

Do this for the remembrance of me.

21



LORD’S PRAYER (ELW p. 134)

Gathered into one by the Holy Spirit, let us pray as Jesus taught us.

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name,
thy kingdom come,
thy will be done,
on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread;
and forgive us our trespasses,
as we forgive those
who trespass against us;
and lead us not into temptation,
but deliver us from evil.
For thine is the kingdom,
and the power, and the glory,
forever and ever. Amen.

INVITATION TO COMMUNION
Na Makana a ke Akua no ka Po‘e a ke Akua

The Gifts of God for the People of God.
E komo mai, e kipa mai.
Come, all is ready. You are welcome.

COMMUNION (ELW p. 134)
When giving the bread and cup, the communion ministers say

The body of Christ, given for you.
The blood of Christ, shed for you.
and each person may respond

Amen.
The ministers commune either after or before others commune.
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COMMUNION SONG - THE QUEEN'S PRAYER (All)
O kou alohano Aia | ka lani

A o0 kou oia 10 He hemolele hoi. Amene.

PRAYER AFTER COMMUNION

As the table is cleared, the assisting minister leads in prayer.
E pule, Kakou. Let us pray.

A brief silence

Life-giving God,

through this meal you have bandaged our wounds
and fed us with your mercy.

Now send us forth to live for others,

both friend and stranger,

that all may come to know your love.

This we pray in the name of Jesus.

Amen.

SENDING
God blesses us and sends us in mission to the world.

ANNOUNCEMENTS

BLESSING

The God of peace,

Father, -+ Son, and Holy Spirit,
bless you, comfort you,

and show you the path of life
this day and always.

Amen.
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SENDING SONG Lord, Dismiss Us with Your Blessing (ELW 545)

1 Lord, dismiss us with your blessing,
fill our hearts with joy and peace;

let us each, your love possessing,
triumph in redeeming grace.

Oh, refresh us; oh, refresh us,
trav'ling through this wilderness.

2 Thanks we give and adoration
for your gospel's joyful sound.
May the fruits of your salvation
in our hearts and lives abound.
Ever faithful, ever faithful

to your truth may we be found.

3 Savior, when your love shall call us
from our struggling pilgrim way,

let no fear of death appall us,

glad your summons to obey.

May we ever, may we ever

reign with you in endless day.
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Lord, Dismiss Us with Your Blessing
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1 Lord, dis - miss us with your bless-ing, fill our hearts with joy and peace;
2 Thankswe give and ad - o - ra - tion for your gos - pel’s joy - ful sound.
3 Sav - ior, when your love shall call us from our strug-gling pil - grim way,
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let us each, your love pos - sess-ing, tri-umph in re - deem-ing grace.
May the fruits of  your sal - va - tion in our hearts and lives a - bound.
let no fear of death ap - pall us, glad your sum-mons to o - bey.
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Oh, re - fresh us; oh, re-fresh us, trav-’ling through this wil-der-ness.
Ev - er faith-ful, ev - er faith-ful to  your truth may we be found.
May we ev-er, may we ev-er reign with you in  end-less day.
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Music: SICILIAN MARINERS, Sicilian, 18th cent.
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DISMISSAL (ELW p. 137)
Go in peace. Serve the Lord.
Thanks be to God.
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